AUT, XLLVI, 2008, p. 132-158

ANTROPONIMIA UNOR LOCALITATI AFLATE
LA SUD-VEST DE TIMISOARA (GHILAD,

BANLOC, DENTA, TOAGER)

de
Mirela Zamilia DANCIU

Element constitutiv al limbii fiecdrui popor, orice nume de
persoana este in fond o secventa sonord folositd constant in comunicare
pentru a desemna o anumitd persoand. Numele opereazad si exprima
distinctiile necesare intre membrii unei colectivitati. Cu cat societatea
atinge stadii mai inalte de dezvoltare §i organizare, cu cat relatiile in care
este implicat individul devin mai complexe, cu atat numele, ca semn
distinctiv, capata o importantd mai mare.

De reguld, numele este atribuit de catre parinti, dar poate fi dat si de
catre nasi sau o autoritate juridicd. Primele nume de persoand erau cuvinte
comune ale limbii, care capdtau si functia secundard de a desemna o
anumita persoand. Numele distingea persoana si, In acelasi timp, aducea o
informatie sigurd despre purtator. Aceastd manierd de a numi este intalnita
si astazi in cazul poreclelor.

Legatura stransa dintre persoand si numele ei face ca acestuia sa-i
fie atribuite, din cele mai vechi timpuri, puteri cu totul exceptionale.
Astfel, parintii foloseau numele ca un mesaj adresat unor forte
supranaturale, solicitaind parcd protectia divind. Nume de inspiratie
religioasd s-au perpetuat pand azi, dar n-au pastrat nimic din valoarea lor
initiald. Sensul de mesaj al numelui nu a dispdrut nici astazi, dar este
cunoscutd doar de un grup destul de restrans si, pentru a fi inteles ca atare,
parintii trebuie sa deconspire motivele intime ale alegerii.

La romani exista sistemul de nume tripartit: praenomen, nomen
(gentilicium) si cognomen. Praenomen, acordat baietilor, era, de obiceli,
numele unui stramos (Caius) sau indica fie ordinea nasterii (Primus,
Quintus), fie momentul sau luna nasterii (Lucius ,,cel ndscut in zori”,
Marcus ,,cel nascut in luna martie) sau chiar statutul social (Spurius ,,copil
nelegitim”). Nomen gentilicium era numele Intregii familii (gens) (Tulius),
iar cognomen era porecla (Caesar ,,cel ndscut prin operatie”).
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La romani exista un sistem bipartit, numele fiecarei persoane fiind
constituit, in mod oficial, din doua elemente: numele individual si numele
de familie.

1. Numele de familie

Ca si in alte zone ale Romaniei, si in sistemul de denominatie din
sud-vestul Timisoarei se pot distinge doud sisteme profund deosebite unul
de celilalt': 1) un sistem oficial, reprezentat de documentele istorice,
inclusiv actele oficiale contemporane, sistem uzitat in viata administrativa,
institutii publice, impus si sustinut de necesitati juridice si mentinut pana
astazi de Codul civil; 2) un sistem popular, asa cum apare din graiul
nucleelor sociale, in discutia privitoare la indivizi sau la grupuri de
indivizi, in afard de viata oficiald. Cele doud sisteme prezintd o egala
importanta istorica. Devenite de mult traditionale, desi independente, ele se
influenteaza reciproc.

1.1. Sistemul oficial e cel mai simplu. Are la baza formula: nume
de botez + nume de familie (+ supranume). Cea mai veche formula de
denominatie dupd documente era: 1) numele unic (de botez sau
supranume); 2) numele compus din doud elemente: numele de botez al
individului pus in relatiune cu ascendentul sau: A filius B, cu alt individ de
care depindea din punct de vedere social sau economic, cu locul de origine,
cu indeletnicirea personald sau cu o particularitate a individului. Prin
ereditate, acest al doilea element de denominatie a devenit un stigmat
onomastic al mai multor indivizi din acelasi grup social si atunci, pentru a
se evita confuzia Intre acestia, s-a recurs la un element in plus: 3)
supranumele. Elementul fundamental al sistemului oficial de denominatie
este numele de familie.

Purtat de toti membrii aceleiagi familii, numele de familie
diferentiazd persoana numai de membrii altor familii §i in acelasi timp o
integreaza in grupul din care face parte prin nastere. Numind deci in raport
cu familia, acest element este fix si ereditar, adicd mostenit de la parinti, de
obicei pe linie paterna. Trebuie amintit cd generalizarea uzului numelui de
familie este destul de recentd. Inainte de oficializarea acestuia, oamenii
erau desemnati printr-un nume unic, caruia 1 se putea adauga un
supranume.

Numele de familie se impune, ocazional, abia in sec. al XVII-lea,
dar tiranii il adopti in mod regulat mult mai tirziu. In Ardeal,

' Vezi Pasca, 7O, p. 61.
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obligativitatea numelui de familie dateaza abia de la sfarsitul veacului al
XVIII-lea, in urma unei dispozitii date de Imparatul Tosif al II-lea’.

O examinare sumara a documentelor l-a determinat pe Stefan Pagca
sa afirme ca ,,mult Tnainte de sec. al XVII — XVIII-lea se pastra 1n mod
ereditar numele de familie, cel putin 1n unele familii mai avute” si ca ,,mult
dupd aceastd data, acest element de denominatie nu e intrebuintat iIn mod
consecvent in documente™.

Numele de familie ca element ereditar si ca distinctiv onomastic
familial a fost adoptat — in relatiile cu oficialitatea — pentru prima data de
clasa boierilor, iar ereditatea lui se datoreste, in cea mai mare masura,
traditiei scrise, mentinutd in cancelariile administrative. V. Ardeleanu
aduce completdri afirmatiilor de mai sus, mentionand cd, ,,odatda cu
impunerea matricolelor bisericesti ca acte de stare civila, au fost
inregistrate numele de familie de la tara pe tot intinsul regiunii noastre inca
de la 1778” si ca ,,numele duble in Banat sunt vechi chiar la sateni, ele
datand de pe la inceputul sec. al XVI-lea...”™.

In ceea ce priveste frecventa numelor de familie in perioada
studiata, de aproximativ o suta de ani, se pot face cateva precizari distincte.
Unele nume apar consecvent in localitdtile anchetate (Ghilad, Banloc,
Toager, Denta), chiar daca nu cu aceeasi frecventa, ceea ce dovedeste
viabilitatea lor in fondul activ: Mutiu (30 — G), Breban (25 — G), Novac (20
—G), Crista (17 — G), Giura (15 — G), Chiu (28 — B), Tota (16 — B), Strizu
(16 — B), Gataiantu (11 — B), Traiconi (11 — B), Marta (10 — B), Covaci
(10 —=T), Oprea (7 —T), Prisacean (6 — T), Ardelean (43 — D), lancu (24 —
D), Banias (24 — D), Giorici (23 — D), Nicolici (17 — D).

Alte nume de familie apar in prima parte a perioadei de referinta,
apoi isi raresc aparitia §i dispar din fondul activ fie din cauza lipsei de
urmasi de parte barbateascd in familiile respective, fie ca urmare a
emigrarii acestor familii in altd parte. Oricum, ele nu mai fac parte astazi
din sistemul de nume de familie din sat. Este vorba de nume precum:
Minda (G), Simu (G), Savu (G), Stanila (B), Todor (B), Cotoi (T), Pescut
(T), Vernicu (D), Liparca (D), Voda (D). Unele nume au disparut din
fondul activ al unei localitéti si s-a pastrat in cel al alteia, cum este si cazul
numelui 7ota, care nu mai face parte din sistemul de nume de familie al
localitatii Ghilad, dar este folosit cu frecventd ridicatd In localitatea
Banloc.

O alta categorie de nume apare pe parcursul perioadei studiate mai
tarziu, In registru, dar, dupd aceea, consecvent pana astazi. Se poate vorbi

> Cf. G. Weigand, in BA, 1, p. 32.

3 Vezi Pasca, TO, p. 63.

* Vezi Vichente Ardelean, Vechimea numelor de familie taranesti din Banat, CL, XIII,
1968, nr. 2, p. 220.
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aici de familii venite din altd parte sau de nume de familie create dupa
numele de botez al tatalui: Grad (G), Goza (G), Manea (G), Rasa (G),
Strutin (G), Adam (B, D, G), Constantin (T, B, D), Calin (D), Dan (G, B),
lacob (D), lancu (D), losif (D), Martin (D, B, T), Radu (B, T, D), Pavel
(B, D), Bogdan (G, T, D), Marcu (D, T), Sandu (D), Simion (G; D), Anton
(D), Andrei (D), Anghel (D).

Unele nume de familie sunt create dupa numele de botez al mamei
(matronime): Anca (G), Ancuta (B), Anuta (B), Eva (D), Marta (B),
Magina (T), Perita (B), Rusanda (G), Sanda (T), Sandra (D), Slavita (D),
Zamfira (B).

In afard de numele de familie care provin dintr-un nume de botez
prin schimbarea functiei, mai Intdlnim o categorie de nume de familie
formata de la un nume de botez prin addugarea sufixului patronimic -escu:
Diminescu (G), lliescu (G), Miculescu (G), Nicolescu (G), Paulescu (G),
Vasilescu (B), Florescu (B), Mihaescu (B), Sandulescu (B), Simionescu
(B), Petrulescu (T), lordachescu (T), Gruescu (D), Teodorescu (D). Al.
Graur ia 1n discutie aceastd modalitate de formare a numelui de familie,
afirmand ca ,,numele acestea, care astdzi sunt asa de raspandite erau
purtate, pand la inceputul secolului trecut, intr-adevar aproape numai de
boieri. De-atunci incoace, nenumarati tarani, deveniti ordseni, au adaugat
pe -escu la numele de botez al tatdlui lor, devenind astfel, din Gheorghe
Ton, Gheorghe Ionescu... ™.

Existd intre numele de familie o categorie de nume formate de la
porecla sau supranumele capului de familie, cu sau fara sufixul -escu. O
mare parte dintre ele numesc o profesie, o0 meserie sau o ocupatie specifica,
practicatd de capul de familie respectiv in trecut: Ciobanu (B, G), Covaci
(T, B, G), Croitor (G), Dulgheru (B, D), Lacatus (G), Lautas (T),
Morarescu (G), Murariu (B, G), Olariu (B), Pacurar (T), Popa (G),
Vacaru (G), Tabdcaru (D). Aceste nume de familie pot fi considerate tot
un rezultat al influentei sistemului popular de denominatie asupra celui
oficial.

O altd parte a numelor de familie au originea in porecla unui
stramos, neurmatd de sufixul -escu. Intrd in aceastd categorie nume
precum: Arbore (D), Banu (D), Bot (B), Bucatel (G), Bujor (G), Buza (T),
Buzatu (D), Capra (G), Cerb (D), Cercel (T, G), Cioara (G), Ciobota (B),
Carnu (G), Epure (T), Graure (B), Hapca (G), ledu (B, D), Lung (QG),
Lupu (T, D, B), Minciuna (B), Matu (B), Moaca (G), Periat (G), Saracu
(G), Schipor (G), Sterp (G), Ticala (D) Tugui (G), Ureche (G), Urzica (G),
Vieru (B).

> Vezi Graur, Nume de persoane, p. 90.
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Pot fi intilnite si nume de familie provenite din supranumele
capului de familie la care se adauga sufixul -escu. Numarul numelor din
aceastd categorie este foarte redus. Chicescu (B), Copilescu (D),
Craciunescu (D), Lupescu (B), Paunescu (G), Popescu (G, B), Ursulescu
(G, D), Vinulescu (D).

O alta categorie a numelor de familie este formatd din cele care
provin de la numele satului sau locului de origine al persoanei, la care se
adauga sufixele ce exprima acest sens: -eanu sau -eant(u). Este vorba deci
de acele nume ce ,,arati originea geografic a purtitorului”. Intre numele
de persoane si numele geografice au fost stabilite din cele mai vechi
timpuri legaturi destul de stranse. Unele nume de localitati sunt, de fapt,
nume de persoane, de exemplu Snagov, Roman, Pantelimon ete.’ Alteori,
localitatea poarta numele urmasilor, format cu sufix®. Se intdmpla astfel
deoarece materialul antroponimic este partial repetat in toponimie si,
invers, din unele toponime s-au creat nume de persoand’. Exemple de
nume de familie care provin din toponime'® sunt inregistrate si in
localitatile anchetate: A/majan (B, D), Ardelean (T, B, D), Birdean (B),
Bocsan (B, G), Botosineanu (B), Craiovan (D), Farcasanu (B), Gadean
(D), Gataiantu (B), Ghilezan (G), Giulvezan (T, D), Izgarian (G, T),
Jebelean (T, G), Kahovan (T), Matedolean (T), Margineantu (G),
Moldovan (B, D, G), Morosan (D), Muresan (T, B, D), Salajan (D),
Togerean (G), Timis (D), Turda (B), Zagrean (G).

O ultima categorie cuprinde nume de familie care reprezintd nume
de popoare'': Neamtu (B, G), Roman (D), Rusu (B, D, G, T), Sarbu (T, D,
G), Tatar (B), Turcu (D), Tigan (D). Numele de acest fel nu dovedesc
neaparat originea straina a purtatorului.

1.2. Denominatia populara are un caracter mult mai mobil, mai
creator decat cea oficiala. Pentru desprinderea acestui mecanism in
denominatia populara este suficienta cunoasterea situatiei ultimelor catorva
generatii. Formula populard de denominatie este mai labild, mai putin
rigida, se schimbd de la o datd la alta si ilustreaza fidel sistemul de
organizare a indivizilor dupa neamuri.

Cea mai obignuita formuld de denominatie populard este formatd
din numele de botez al individului urmat de numirea neamului, familiei sau

® Ibidem, p. 92.

" Ibidem, p. 92.

¥ Vezi lordan, Toponimia, p. 154 si urm.

? Vezi Constantinescu, DOR, p. 9.

1 Vezi si . Rosianu, O problemd de onomastica in discutie, CL, 1966, nr. 2, p. 300, St. Pasca,
DR, VIL, p. 154 s.u.

"' Cf. Al. Graur, Nume de persoane, p. 93.
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numai a tatdlui sau a sotului: Gheorghe a lu Ostache (G), Titi a lui
Malaimare (G), Nicoleta a lu Frujina (G), Vasile a lu Nechifor (B),
Petrica a lu Tomoioaga (T), Marioara a lu Dinu lu Mdrton (B), Eva a lu
Simion (D). In cazul tuturor formulelor populare intrdi numele de botez,
singurul poate pe care omul il poartd toatd viata, pentru ca poreclele si
supranumele se mai pot schimba odata cu trecerea timpului, in urma unor
intamplari neprevazute.

Aceastd formuld de denominatie populara are si variante mai
complexe. Astfel, numele de botez poate avea mai multi determinanti
atributivi'®: Cristi a lu Pavel Brandusa (G), Mdrie a lu Ion Boldurean (G),
Moise fiu lu lova Mutiu (G), Ghizele fia lu Petru junior (G), Nasta sotia lui
Adam Chici (G), Georgina a lu lon Patrulescu (T), Eva a lu Nicolae
Covaciu (T), Sofica a lu Ion Capatdna (B), lova a lu Marta Puia (B), Sofia
a lu Stefan Crasta (D), Vasile a lu Ion a lu Albu (D). Aceste forme
supracompuse apar in cazurile in care existd mai multe nume compuse
identice. Interesant este cd uneori se pune in relatie, in cadrul acestor
formule populare, numele de botez al individului nu cu cel al tatdlui sau
familiei sale, ci cu cel al tatalui sau familiei sotiei.

Alta formula de denominatie se formeazd din numele de botez al
celui numit, urmat de o apozitie legatd ce reprezintd supranumele sau
porecla, fie a familiei, fie a sa: loan Fdrcea (supranumele familiei) (G),
Mioara Bolobita (porecla sa) (G), Cornel Goruian (G), Gheorghe Pdaun
(T), Costica Chiciu (B), Mihai Copil (D).

In ceea ce priveste numele femeilor, lucrurile se prezinti, oarecum,
altfel. Inainte de casatorie, fata este numitd cu numele sdu de botez, urmat
fie de genitivul numelui sau supranumelui familiei fie, mai rar, de porecla
ei: Ana lu Taran (G), Nuti lu Goza (G), Tina Capra (G), Marioara lu
Tarboc (B), loana a lu Troaca (B), Maria Ridichie (T).

Dupa casatorie, femeia este numita cu numele ei de botez urmat fie
de numele sotului in genitiv, fie de supranumele sau porecla sotului trecuta
la feminin, fie cu o porecla dobandita dupd casatorie: Stoianca lu Periat
(sau Periata) (G), Cocotoane (G), Tarsoane (G), Traicoane (B), Forgoane
(B). Procedeul de motiune este foarte folosit In aceste cazuri §i se
realizeaza prin adaugarea sufixului -oarne la forme de masculin care pierde
vocala finala.

2. Numele de botez
Temelia onomasticii o formeaza numele de botez sau prenumele. In
legdtura cu numele de botez trebuie spus cd, in perioada actuald, nu mai

12 Fapt subliniat si de Graur in Nume de persoane, p. 91.
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existd un criteriu precis si general dupa care satenii sa aleagd nume pentru
urmasii lor. Mare parte dintre ei dau nou-ndscutilor nume ,,frumoase”,
,ordsenesti”, cu o rezonanta ,,aleasd”, ,,urband”. Modelele imitate frecvent
de tdrani, ca frumoase ori deosebite, sunt numele fiilor intelectualilor din
sat sau cele intalnite pe cale audio-vizuala.

O sursa foarte importanta de ,,primenire” a sistemului numelor de
botez din localitatile anchetate au constituit-o acei muncitori navetisti care
lucrau si mai lucreaza unii si azi in Timisoara. Acestia au schimbat
considerabil fizionomia sistemului onomastic din sat fatd de cea de acum
cateva decenii.

Cea mai potrivitd clasificare a numelor de persoand este aceea in
doua mari grupe:

1. crestine sau hagiografice (calendaristice — carturaresti), impreuna
cu derivatele lor populare, dintre care unele sunt imprumutate de la vecini,
altele create de romani — inclusiv numele privitoare la cult;

2. laice, in care intra: nume de creatie populard, nume Imprumutate
de la vecini si citeva luate din carti'’. Insa si in cazul numelor de botez se
poate tine cont de cele doud sisteme de denominatie: cel oficial si cel
popular.

2. 1. Nume de botez oficiale

Cercetand registrele de cult dintre anii 1898 si 2008 am ajuns la
concluzia ca cele mai frecvente nume de barbati sunt urmatoarele: lon (45
-G,93-B,38-T, 112 — D), Nicolae (22 — G, 32 - B, 12 - T, 44 — D),
Gheorghe (20— G, 28 —B,9-T, 29— D), Vasile (23 -G,24-B,6-T, 26
— D), Petru (15— G, 20 -B,7-T, 44 — D), Stefan (16 - G,9-B,3 - T,
30 -D), Mihai (19 -G, 10—B, 4 —T, 13 — D), Dumitru (16 - G,9—-B, 1 —
T, 9 - D), Constantin (19-G,6—-B,3-T,9-D).

Comparand aceasta clasificare statisticd cu cele facute de Aurelia
Stan'* (privitoare la valea Sebesului), Al. Cristureanu in colaborare cu
Aurelia Stan'® (cu privire la satul Purcaresti) si lon Toma'® (privind satul
Lacrita), se pot face cateva observatii. Cele mai frecvente nume sunt cele
calendaristice (crestine, biblice, hagiografice), dovada a influentei nebanuit
de puternice pe care a exercitat-o crestinismul in sistemul nostru
antroponimic. Obiceiul de a boteza nou-nascutii cu nume de sfinti nu e o

3 Vezi Christian Ionescu, Micd enciclopedie onomastica, Bucuresti, EER, 1975, p. 13;
Constantinescu, DOR, p. XLIII.

' Vezi Aurelia Stan, Frecventa numelor de persoand masculine in Valea Sebesului, in CL, 11,
1957, p. 267-279.

15 Vezi A. Cristureanu si Aurelia Stan, Prenumele locuitorilor din satul Purcareti, raionul
Sebes, in 1957, in CL, V, 1960, p. 103-109.

16 Vezi Ton Toma, Nume de persoane din satul Lacrita, in CF, nr. 1, 1972, p. 61-73.
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caracteristicd romaneasca. Ceea ce este interesant la noi si azi e credinta
aceea intima si vie pe care o are poporul in solicitudinea protectoare de
care se bucura «omul» din partea Sfantului al carui nume 1l poarta. Aceasta
credintd in protectia Sfantului cu nume omonim e veche la popoarele
crestine'’ si, desigur, ei 1i datorim si noi masa aceea mare de nume
hagiografice patrunse in antroponomastica. Prin caracterul lor evocativ,
numele de sfinti propagate prin bisericd au inlaturat din tezaurul
antroponomastic numele invechite romanesti.

Numele crestine pot fi subimpartite, la randul lor, in urmatoarele
categorii'®:

1. Strivechi populare, din epoca formarii limbii roméane, 1n
legatura cu sarbatorile mari oficiale sau cu cele populare grefate pe
anumite reminiscente de sarbatori pagane: Florea si Florica (< Floriile)
(G, B, T, D), Sanzian (< Sanctus dies Johannis) (G), Marin (< Marinus)
(G, B, T, D), Nicoara (< Nicolas) (D), Paul (< Paullus) (G, B, T, D).

2. Carturaresti sau calendaristice

A. nume din Vechiul Testament, trecute in calendar: Avram (B),
lacob (G), Ileremia (G), llie (B, G), Moise (G, T); altele netrecute in
calendar: Adam (G, B, T, D), Aron (G), Dan (G, B, T, D), Noe (G, B).

B. din Noul Testament si din martirologii: a) nume vechi de origine
ebraicd, greaca, romand, egipteana, persand: Vichentie (< Vicentiuslg), care
a avut o frecventd mare in trecut (41 — G), azi disparand din inventarul
unor localitati si pastrandu-se cu frecventa foarte mica in altele (1 — B); b)
nume elaborate in perioada crestina precum: Cristian (G, B, T, D),
Emanuel (G, B, D), amintind pe lisus; nume ce privesc idei sau sentimente
crestine, ca cele formate cu Geos ,,Dumnezeu”: Timotei (G); ¢) nume ce
desemneaza virtuti crestine: Inochentie (G, B). Este de observat ca unele
dintre numele calendaristice circuld in doua forme: cea calendaristica,
greco-slavd si cea cu fonetism latin sub influenta catolica: Gheorghe —
George (G, B, T, D).

Cea mai mare parte a prenumelor de provenientd calendaristicd o
formeaza cele perpetuate prin traditia familiilor.

1. Prenume si porecle create de popor

a). Unele constau din chiar numirea sarbatorii: Florea (Floriile) (G,
B, T, D), Sanzian si Santion (24 iunie) (G, B) etc.

b). Numele calendaristice ale sfintilor mai de vazd se repetd in
numeroase forme derivate de creatie populard, unele romanesti, altele
strdine, Imprumutate de la vecini. Luand ca exemplu numele calendaristic

' Vezi Pasca, TO, p. 25.

8 Vezi Constantinescu, DOR, p. XLV.

1 Vezi Tatiana Petrache, Dictionar enciclopedic al numelor de botez, Bucuresti, Editura
Anastasia, 1998, p. 7.
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loan, care a circulat mai mult ca oricare altul, gasim urmatoarele categorii
de derivate: A: romanesti: Nica (G, B, T), Nita (G); B. slave: Ivan (D),
lovan (G, B, D), lota (B, D); C. unguresti: lanos (G, B, D).

Alaturi de cel mai folosit nume de botez masculin — fon, au o
frecventd neasteptatd numele Gheorghe, Vasile si Nicolae. Primele doua
apar printre cele mai frecvente si in statistica Aureliei Stan (pe locul 3,
respectiv 8)*°. In ceea ce priveste antroponimul Nicolae, acesta este
frecvent si in satele ardelenesti, in timp ce in cele oltenesti apare Marin,
dupa cum afirma Ion Toma?'.

In ceea ce priveste frecventa numelor de femei, clasificarea
statistica se prezinta in felul urmator: Maria (20 — G, 67 - B, 21 - T, 105 —
D), Ana (22 - G, 36 —B, 10— T, 63 — D), Floare (19 - G, 28 — B, 12 - T,
29 — D), Elena (9 — G, 23 — B, 8 — T, 27 — D). Antroponimul Marta apare
inregistrat de 11 ori in statistica din 1898 (G), iar in prezent nu apare decat
de 2 ori (B). Si in cazul numelor de persoane feminine se observa influenta
crestinismului. Se intalnesc, astfel, nume stravechi populare: Flore si
Florica (< Floriile) (G, B, T, D), Maria; nume carturdresti sau
calendaristice: Eva (G, B, T, D), Cristina (G, B, T, D), Irina (G, B, T, D),
lustina (G, B).

Comparand aceasta statistica cu cele efectuate in localitatile Sebes
si Lacrita, se pot aduce unele precizari. Cel mai frecvent nume feminin din
Ghilad este Ana, iar in Banloc, Toager si Denta este Maria, nume frecvent
si in Sebes. In Licrita insa predomind antroponimul Elena. Acesta apare si
sub forme diferite, provenite din hipocoristice: lleana, Leana, Lena,
Lenuta, Nuti etc., forme intalnite si in localitatile anchetate.

Atat In ceea ce priveste numele de botez masculine, cat si cele
feminine, s-ar putea chiar alcatui un fel de atlas cu arii de frecventd a
numelor de persoane, care ar putea aduce contributii incontestabile la
clasificarea istorica, dialectald si etnografica a teritoriului si a populatiei
tarii.

2.3. Nume de botez populare

Sistemul popular al numelor de botez cuprinde, in cele mai multe
cazuri, aceleasi elemente cu cel oficial, fiind deosebitd doar forma in care
sunt folosite aceste elemente.

Deseori, mai ales in perioada mai veche, forma populara a numelor
de botez patrunde chiar in registrele starii civile si de cult, pentru ca atat
notarii, cat §i preotii nu cunosteau nici ei forma literard a numelui
respectiv.

2 Vezi Aurelia Stan, art. cit., p. 55-64.
21 Vezi Ion Toma, art. cit., p. 61-73.
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Un element general in sistemul popular al numelor de botez il
constituie hipocoristicele. Ele pot fi formate prin diminutivarea numelui:
lonel, lonut, Ionica de la Ion. Unele dintre aceste diminutive patrund, in
ultimul timp, si in sistemul oficial. Astfel apar nume ca: Dorel, Dorinel,
Marinel, Petrisor, Viorel.

Alte hipocoristice se formeaza prin prescurtari ale numelor. De
exemplu, de la Constantin avem hipocoristicele: Costica, Costel, Dinu (=
Constandin).

De multe ori se combind prescurtarea hipocoristica a unui nume cu
diminutivarea sa, dand forme si mai departate de forma de origine. Astfel,
de la Stefan avem derivatele Fanica si Fanel.

In afard de hipocoristice si diminutive, sistemul popular al numelor
de botez se deosebeste de cel oficial si prin aspectul fonetic deosebit,
dialectal, chiar daca numele este acelasi ca in limba literara. Toate numele
de botez, chiar si cele mai moderne, sunt pronuntate, mai ales de satenii
mai in varstd, in conformitate cu legile fonetice care actioneazd in zona
dialectald anchetatd. Spre exemplificare, se Iincadreazd aici: Marie,
Marioara, Geoarge, Patru. Numele proprii se incadreaza deci fonetic intre
celelalte cuvinte imprumutate, suferind cam aceleasi adaptari.

3. Porecle si supranume

Datoritd complexitatii si diversitatii problemelor pe care le includ,
poreclele si supranumele — elemente considerate ca apartindnd sistemului
popular de denominatie — au trezit interesul cercetatorilor .

Avand in vedere cd in lucrdrile de specialitate consacrate, in
intregime sau partial, acestei probleme, terminologia nu este unitard,
folosindu-se cand ambii termeni — porecld si supranume —, cand numai
unul dintre cei doi, se impun anumite precizari. Interpretarile de pana
acum, desi nu au ajuns la un consens, au adus pe rand observatii notabile.

Inca din anul 1895, in lucrarea Poreclele la romdni, 1.-A. Candrea
incerca sd facd o distinctie intre porecla si supranume. Astfel, el sustinea ca
»aceste cuvinte, prin care poporul loveste in naravul sau defectul cuiva, se
numesc porecle”. in continuare autorul precizeaza ci ,,poreclele se
deosebesc de cuvintele de ocard obisnuite prin aceea ca acestea din urma
spun in genere defectul sau ndravul cuiva verde, fard niciun Inconjur; pe
catd vreme poreclele contin mai intotdeauna o metafora”. Lui Candrea i
revine si meritul de a face pentru prima datd in onomastica romaneasca
consideratii teoretice privind supranumele, vazut in corelatie cu porecla:
»Daca porecla datd cuiva de cdtre o persoand este repetatd si de altii la

22 Vezi L.-A. Candrea, Porecle la romani, Bucuresti, Editura Socec,1895, p. 7-8.
3 Ibidem, p. 8.
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.. . 24 .
adresa aceleiasi persoane, ea devine supranume™ . Mai departe, Candrea

noteaza: ,,Porecla, devenitd supranume, pierde foarte adesea notiunea
primitiva peiorativa [...]. Supranumele se alipeste atunci la numele acelei
persoane si ori se stinge odatd cu Incetarea ei din viatd, ori i
supravietuieste, trecand asupra urmasilor sai, ca nume de familie”™.
Parerea lui Candrea a fost reluatd si dezvoltata de St. Pasca in
Nume de persoane §i nume de animale in Tara Oltului. Acesta reia citatul
din I.-A. Candrea, unde facea deosebirea dintre ,,cuvintele de ocara” si
porecle, si inlocuieste ,,cuvintele de ocard” cu termenul ,calificative”,
mentinand 1n continuare intact citatul®®. St. Pagca considerd ca termenul
supranume ar fi mai indicat intrucat ,necesitatea utilizarii termenului
«supranume» e dictatd de Tmprejurarea ca acesta are o functie exclusiv
antroponomasticd, pe cand porecla indica si o functie semanticd. Porecla se
da ca o batjocura unui individ, incidental, supranumele, nascut din porecle
si calificative este legat indisolubil de numele indivizilor, devenind chiar
ereditare™’. I. Rosianu, in articolul O problemd de onomasticd in discutie,
presupunea ca ,,functiunea semanticd” de care vorbea Pasca in lucrarea
citata ,,se refera la faptul ca porecla poate fi pusa in legatura cu un apelativ
sau cu un substitut al acestuia, legaturd care duce la o semnificatie oarecare
si reflectd, mai mult sau mai putin, personalitatea purtatorului ei®,
Dezbatand apoi alte pareri, Rosianu opteaza pentru mentinerea
termenului de supranume, ,termen neechivoc si, indubitabil, mai
cuprinzator decat porecla, intelegand prin el acea categorie antroponimica,
specificd sistemului popular, neoficial, de denominatie personald, care
cuprinde unul sau mai multe elemente denominative suplimentare numelui
oficial al unei persoane sau colectivititi. In consecinti, supranumele nu
trebuie inteles decat ca fiind un adaos la numele oficial sau un substitut al
acestuia, indiferent de nuanta careia i se circumscrie (afectivd, neafectiva
etc.)”®. El include poreclele in categoria supranumelui, considerand
poreclele ,,acele supranume (deci tot supranume) care au caracter motivat
si afectiv si ilustreaza particularitati fizice, psihice, lingvistice, geografice
etc. (de obicei defecte) sau intdmplari memorabile din viata purtatorilor lor,
avand la baza, de cele mai multe ori, o0 metafora creatd mai ales din si
pentru amuzament. Spre deosebire de restul supranumelor, poreclele
raspund mai mult unei functiuni semantice $i mai putin antroponimice. Ele

* Ibidem, p. 8

> Ibidem, p. 9.

2% Cf. Pasca, TO, p. 43.

T Ibidem, p. 44.

% Vezi 1. Rosianu, O problemd de onomasticd in discutie: categoriile antroponimice, LR,
XXV, 1976, nr. 3, p. 291.

¥ Ibidem, p. 298.
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se nasc spontan, dar scopul credrii lor tine in primul rand de psihologia
creatorilor lor de a aduce noi forme in adresare, mai sugestive, mai «iesite
din comuny, dar cu o mai mare putere de evocare, mai vii... Poreclele a
caror semnificatie este total necunoscuta in momentul culegerii lor pe teren
rdmén, pana la proba contrard, simple supranume”™’.

Un punct de vedere demn de luat in considerare si care a fost reluat
si de alti cercetdtori este cel exprimat de Aurelia Stan in Porecle §i
supranume din Valea Bistritei, p. 43. Cercetdtoarea sustine ca ,,porecla
devine supranume numai atunci cand isi pierde continutul ironic. Aceasta
se Intamplad, mai ales, cand poreclele, fiind indisolubil legate de numele
unor persoane, trec si asupra celorlalti membri ai familiei, devenind chiar
ereditare™'. Autoarea tine sd precizeze cd ,,supranumele si poreclele au
functiuni speciale: porecla este un element cu continut afectiv, in timp ce
supranumele n-a avut niciodatd un astfel de continut sau, chiar daca l-a
avut la inceput, cu timpul 1-a pierdut™?, pentru ca putin mai tarziu si se
contrazica scotand in evidenta calitatea ambilor termeni de a fi ,,expresivi,
sugestivi”.

O alta cercetatoare, Doina Grecu, in Despre supranumele din
comuna Berzovia. 1. Supranumele provenite din nume de familie, prenume
si hipocoristice, in ,,Cercetari de lingvistica”, VII, 1962, nr. 1, p. 53-57,
incearcd, de asemenea, sd diferentieze cei doi termeni (porecld si
supranume), sa dea fiecaruia dintre ei un sens cat mai exact: ,,supranumele
este lipsit de continut afectiv si este colectiv si ereditar. El provine dintr-o
porecla sau dintr-un calificativ. Spre deosebire de acesta, porecla este
raportatd la un singur individ si plina de continut afectiv’”*”.

O. Vinteler este si el unul dintre cercetatorii care s-au ocupat de
aceastd problema onomastica, dar care prefera termenul de porecla. Astfel,
dupa ce aduce argumente, citand din lingvistii rusi V.K. Ciceagov, Lev
Uspenski si L.J. Kolokolova, scoate In evidentd faptul cd intre porecla si
supranume existd o mare diferenta. El sustine ca ,,aparitia poreclelor, cat si
a supranumelor este incidentala, dar destinatia lor difera, desi ambele sunt
calificative. Apoi ele se deosebesc si din punctul de vedere al originii lor.
[...] poreclele isi au originea mai ales intr-un defect, In timp ce
supranumele au la bazd o profesie, situatia sociala etc. si ele nu supara, de
cele mai multe ori scotdnd in evidentd anumite calitati ale persoanelor

respective”*.

0 Ibidem, p. 298.

3! Aurelia Stan, Porecle si supranume din Valea Bistritei, LR, 1957, nr. 5, p. 43.

32 Ibidem, p. 42-43.

33 Vezi Doina Grecu, art. cit, CL, VII, 1962, nr. 1, p. 54.

*0. Vinteler, Porecle din satul Captalan (raionul Aiud, regiunea Cluj), CL, Cluj, IX,
1964, nr. 1, p. 118.
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Al. Graur, 1n lucrarea Nume de persoane, considera neinteresante si
usor de inldturat criteriile care ar duce la distinctia dintre porecla si
supranume®’, renuntdnd la termenul supranume si retinindu-l in
exclusivitate si el pe acela de porecla.

Printre cei care considerd ca trebuie mentinuti ambii termeni se
numara si I. T. Stan care, in Porecle si supranume din comuna Sohodol
(raionul Campeni, regiunea Cluj), afirma: ,trebuie mentinuti ambii
termeni, prin porecla (policra, porigla, poregla, porelca) intelegandu-se
acel calificativ, acea ciufala care se atribuie unei persoane, indiferent daca
e vorba de vreun defect fizic, o asemanare cu altd persoana, de
indeletniciri, de trasaturi psihice, diferite intAmplari din viata si chiar daca
se pastreaza si la restul generatiilor si chiar dacd nu se cunoaste apoi
motivul acordarii acelui atribut™®. lar prin supranume ,ar urma si
intelegem acele nume, prenume, forme hipocoristice care apar alaturi de
numele §i prenumele actual al cetatenilor utilizate pentru individualizare,
fara a contine un atribut, o ciufala, o poreclél”3 7.

Dacé porecla este privitd de citre Emese Kis si Maria Groza ca o
»,metaford ce rezultd din prescurtarea unei comparatii dintre purtatorul
poreclei si un fenomen sau obiect existent in afara lui™®, Al. Cristureanu
foloseste termenul supranume in acceptia lui [.-A. Candrea, dar si el
trateazd materialul nediferentiat si ajunge la concluzia ca, ,studiate din
punct de vedere stilistic [...], poreclele si supranumele presupun un grad
deosebit de afectivitate™.

In articolul Porecle (comuna Simisna, raionul Dej, regiunea Cluj),
Margareta Purcar-Guseila incearcd sa puna lucrurile la punct. Dupa ce
aratd cd in unele lucrari de specialitate se face o diferentiere intre porecla si
supranume, ea este de parere ca e mai bine sa folosim un singur termen, §i
nu doi. Autoarea prefera insd termenul porecld, pentru ca ,,pare mai
cuprinzitor si mai exact decat termenul supranume’™*’, dar nu di o definitie
poreclei.

Dupa o succintd si la obiect prezentare a diverselor opinii
referitoare la problema termenilor despre care e vorba, V. Tara sugereaza
folosirea exclusivd a termenului de supranume, pentru cd ,are, spre
deosebire de porecla, avantajul de a fi mai general si deci mai cuprinzator,

%% Vezi Graur, Nume de persoane, p. 70.

%% fn StUBB, X111, 1968, nr. 1, p. 100.

7 Ibidem, p. 101.

** Emese Kis, Maria Groza, Porecla — metaford privitd ca un micromodel explicativ,
SMO, 1969, p. 51-57.

¥ AL Cristureanu, Supranumele locuitorilor din satul Rachita, CL, VI, 1971, nr. 2, p. 410.
* Margareta Purcar-Guseild, Porecle (comuna Simisna, raionul Dej, regiunea Cluj), LL,
X1V, 1967, Bucuresti, p. 143-164.
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este neechivoc si defineste mai precis elementul suplimentar, dar absolut
indispensabil, din sistemul denominativ rural”*'. Autorul tine sd precizeze,
totusi, cd supranumele pot fi ,ironice — care au un pronuntat caracter
afectiv si vizeaza satirizarea, uncori chiar descalificarea celui care le
poartd”, si ,,neutre — lipsite de caracter afectiv, satiric sau ironic, care nu
slujesc decat la precizarea identité‘gii”42 .

Autorii unui alt articol, M. Homorodean si N. Mocanu, sunt ,,de
acord, In principiu, cu semnificatia datd termenului de supranume, si ca
cele doud categorii sd se numeascd, poate mai pregnant, supranume
subiective si, respectiv, supranume obiective™™®.

Faptul ca porecla are un rol denominativ identic cu al supranumelui
reiese si din definitiile intalnite in DLRM. Astfel, porecla este definitd ca
un ,supranume dat (in bataie de joc) unei persoane, in legiturd cu o
trasatura caracteristica” a aspectului sau exterior, a psihicului sau a
activitatii sale. Supranumele e definit ca un ,,nume dat unei persoane, pe
langa numele propriu, in semn de cinste (uneori si de batjocurd); nume pe
care si-l ia sau care se dd unei persoane, pentru a se deosebi de alta
persoand”.

Tinand cont de tot ce am enuntat mai sus, se poate spune ca unii
cercetatori reduc sfera poreclei, considerand-o de la un moment dat
supranume (I.-A. Candrea, St. Pasca, Aurelia Stan, Doina Grecu, L
Rosianu, Al. Cristureanu etc.), altii o Inldturd complet, nlocuind-o cu
supranume (subiective sau obiective, ironice sau neutre) (V. Tara, M.
Homorodean, N. Mocanu), iar altii dau intaietate termenului de porecla,
care poate fi afectiva sau nu, se poate referi la o calitate sau un defect, isi
poate schimba cu timpul valoarea semanticd (Al. Graur, O. Vinteler,
Emese Kis, Maria Groza, Margareta Purcar-Guseila etc.).

Mentionam faptul cd termenul ,,supranume” nu este cunoscut in
mediul rural, el fiind o creatie a specialistilor, in timp ce termenul
»porecld” este cunoscut de catre toti locuitorii, chiar si de catre cei veniti
din alte regiuni. Dar aceastd lucrare voindu-se a fi una stiintificd, vom
folosi termenul supranume ca termen unic ce include categoria poreclelor.

Supranumele apartindnd sistemului antroponimic din localitatile
anchetate (Ghilad, Banloc, Toager, Denta) pot fi grupate in mai multe
categorii, in functie de caracterul (afectiv — ironic sau neafectiv — neutru) si
de originea lor semantica.

*''V. Tara, Supranumele romdnesti din comuna Domasnea (Caras-Severin), AUT, VI,
1968, p.227.

2 Ibidem, p. 227.

B M. Homorodean, N. Mocanu, Din onomastica comunei Scarisoara (jud. Alba), StUBB, fasc.
2, 1969, p. 136.
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3.1. Supranume afective — ironice

1. Supranume atribuite dupa particularitati fizice

Albu (G) ,,cu parul carunt”

Barna (G) ,,era cam negricios” (< magh. barna ,,bour” sau ucr. Barna
,»bou cu parul cenusiu inchis”, lordan, DNFR, p. 49)

Bobocea (B) ,,era imbujorat” (< boboc, cu suf. -ea) (Iordan, DNFR, p. 67)

Bulbuc (G) ,,avea ochii bulbucati” (< bulbuc ,,basica de apa” pe suprafata
unei ape, mai ales pe vreme de ploaie) (Iordan, DNFR, p. 86)

Burfa (B) ,,are burfa mare” (< burfa ,burtad”)

Buzatu (G) ,,cu buze mari” (< buzat)

Cap-da-cal (G) ,,avea capul mare”

Casula (B) ,,purta mereu caciula”

Carnu (G) ,,cu picioare carne”

Coarba (G) ,,negru la par ca un corb si la a batrana i s-o spus asa”

Covasat (G) ,,erau mai albi la fata” (< (lapte) covasit ,,Japte acru, iaurt”)

Ghidar-Mic (G) ,,parca era un om pitic”

Lisca (G) ,,cu parul alb”; lis + suf. -ca (CADE); cf. llugsca (Pasca , T.O.,
p. 270)

Laie Michi (D) ,,erau mai multi Nicolae in familie si dsta era al mai mic”;
hipocoristic al lui Nicolae

Moaca (T) ,,avea o fatd uratd” (< moaca ,,figurd”)

Pecmez (G) ,,erau neamuri cu a lu Covasit, dar erau mai negri” (< pecmez
»gem”)

Piélie (T) ,,era numai piele si 0s” (< piele)

Pitica (G) ,,mica de inadltime; (< pitic + suf. -a) (Iordan, DNFR, p. 368)

Plesu (G) ,,ples, chel”

Parlea (G) ,,mic si slab, jigarit”; (a) parli cu suf. -ea, cf. si pdrle ,epitet
pentru un om chel” (DNFR, p. 370)

Pusca-rata (D) ,,chior de un ochi”

Rama (D) ,,cel mai mic din familie”

Rogsca (G) ,,singurul din familie cu parul roscat” (rosu + suf. antrop. -ca)
(Iordan, DNFR, p. 399)

Rosu (G, D) ,,cu parul roscat”

Sora-mica (G) ,,foarte mica de statura”

Schiopu (G) ,,cineva din familie a fost schiop”

Soldeu (G) < soldeu varianta lui suldeu: ,,1) purcel pana la un an; 2)
iepure pand la un an” (< magh. siildé) (DLR); sold sau (si) soldu cu suf. -eu
(Iordan, DNFR, p. 435)

Ureche ,,cu urechi mari”.

2. Supranume care indica particularitati psihice
Adormitu (B) ,,ametit, adormit”
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Baicu (D) ,,gasea la orice cate un bai” (< bg. Bdjko, cf. Patrut, Nume, p.

15)

Bicheru (D) ,,era bicher, smecher”

Ciocan (G) ,,prost, nataflet”

Codoagca (T) ,,ii placea sa imparecheze tinerii”

Doaga (G) ,,ii lipsea ceva la cap”

Darza (T) ,,moale din fire”

Faloasa (T) ,,ii placea sd se aranjeze mult

Firea (G) ,,spunea ca nu-si poate tine firea; nervos”;

Firu sau/si Fira + suf -ea (Iordan, DNFR, p. 201)

Geoarge-bit (B) ,,prost ca bata”; variantd a lui Gheorghe + determ. subst.

bat

Garsescu (T) ,,zgarcit”; gdrci, varianta a lui zgdrci ,,cartilaj; o unealtd a

dogarului”, cu suf. diminutival -eag (Iordan, DNFR, p. 225)

Ghisoane (G) ,nu-i era bun nimic”; < bg. Gico, ar putea fi si ghici,
varianta regionala a lui bici; Cf. si rus. Gicev + suf. -oane (Iordan, DNFR, p. 220)

Hibai (G) ,,avea o hiba, un defect”

Malai-Mare (G) ,,era lacom si avar”

Mdndruta (G) ,,era faloasa la joc”; femininul lui mdndrut; diminutiv al lui
mandru (DNFR, p. 311)

Mdndrici (D) ,,erau toti falosi”

Minsuna (D) ,,mintea mult”

Mireasa (G) ,,se imbraca incet ca o mireasa”

Mdtu (B) ,,lenes” < mdt ,,pisic”

Mututui (G) ,,cu mot, mai presus decdt altii”; < gr. Mutsos, Mutsu
(Iordan, DNFR, p. 322)

Nemes (G) ,,ca un domn” (DA); < nemes ,,nobil maghiar” (Iordan, DNFR,

p- 331)

Spariosu (G) ,,sperios”

Spdrlea (T) ,.era iute n toate partile”; (a) spdrli, varianta a lui zbarli, cu

suf. -ea, (Iordan, DNFR, p. 422)

Usurelu (G) ,,era sprinten in miscari”’; < usor + suf. dim. -e/

Vizel (G) ,,nu scapa nimic din vedere”.

3. Supranume atribuite dupa lucruri si obiecte comune
Boamba (G) < boamba ,,boaba, bob” (Iordan, DNFR, p. 67)
Bumbu (G) < bumb ,nasture” (Iordan, DNFR, p. 87)

Fanina (B) < ban. fanina ,,faind”
Firiz (G) ,ferastrau” < magh. fiirész ,ferastrau”, care a fost imprumutat sub forma

firiz in graiurile de peste munti” (Iordan, DNFR, p. 201)
Gadina (G); gadina ,;,animal salbatic” (Iordan, DNFR, p. 212)

Ou (G) ,,toata ziua capta oud”

Pasula (G) ,,fasole”

Podu (B)

Pupu (D); pup ,,malai copt in cenusa, turtd” (CADE)
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Soclod (G) < soclod ,,cocean de porumb”

Soanca (B) ,,sunca”, < bg. Sonka sau (si) ung. sonka ,,sunca” (lordan, DNFR, p.
435)

Tranta (G) ,,zdreanta”

4. Supranume atribuite dupa numele unor animale sau plante

Ariciu (G) < arici, cf. n. top. Ariciu, Aricioaia (Iordan, DNFR, p. 36)

Bica (G, B) < bica, fem. lui bic ,,taur” (Iordan, DNFR, p. 63)

Buzeac (G) < bugeac ,,covor de muschi, buruiand; amestecatura de lemne
putrede”; probabil din sarb. bucjak ,,jaget” (CADE)

Busuioc (D) < busuioc, cf. n. top. Busuiocul (Iordan, DNFR, p. 90)

Capra (G) < capra

Cioara (G) < cioara, cf. n. top. Cioara (Iordan, DNFR, p. 123)

Ciocarlie (D) < ciocarlie, cf. n. top. Ciocdrlia (Iordan, DNFR, p. 124)

Ciurcan (T) < bg. curka; cf. si Ciurca, (ciurca, varianta a lui curca) + suf.
-an (Iordan, DNFR, p. 132)

Cucu (G) < cuc(u)

Duda (G) < duda ,,fructul dudului” sau bg. Duda (Iordan, DNFR, p. 184)

Hartu (B) < hart ,,soarece”

Liliacu (B) < liliac ,,planta sau/si animalul” (Iordan, DNFR, p. 280)

Lupu (G, T) < lup(u)

Macu (G) < mac ,,numele unor plante”; cf. si ung. makic ,,ghinda”, bg.
Mako (Iordan, DNFR, p. 286)

Morcon (T) < morcon ,,morcov”

Neghina (G)

Nucu (G); hipocoristic de la lon (DO, p. 82); nuc, cf. Perju, Stejar etc.

Poama (T) < poama cu sens figurat, ironic

Purcel (G) < porc + suf. dim. -el

Rama (D)

Starcu (T) < starc ,,cocostarc, barza”

Seapd (G, B) < Seapd ,ceapa”

Sireasd (B) < s'ireasd ,cireasd”

Trandafir (B)

5. Supranume referitoare la starea sociala din trecut

Cotrea (B) ,,zdrenturos” (DLRC)

Ndspalatu (G) ,,sarac, murdar”

Socdltea (G) ,foarte murdar”, tema lui ciocdltiu (ciocdlt-) cu suf -ea.
Poate fi privit si ca un derivat de la ciocdlteu, varianta a lui ciocdltau (Iordan,
DNFR, p. 124)

6. Supranume datorate unor intamplari, obiceiuri, deprinderi
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Boian (T) ,,avea o vaca numitd Boiana pe care o striga toata ziua”; < bg.
Bojan (si sl. Bojan). Ar putea fi, uneori, un derivat de la n. top. Boia; cf. n. top.
Boian(ul) (Iordan, DNFR, p. 69)

Cecai (G) ,repeta des cuvantul, imitdnd un vecin sarb”

Pasaron (G) ,,umbla toatd ziua dupa oud de pasari” (< pasdre + suf. -on)

Parvu (G) ,,primul nascut”, < bg. Pdrvo; cf. si parv 1) (despre oi) ,,cu lana

putind, scurta si creatd”; 2) (despre oameni) ,,scund” (Iordan, DNFR, p. 369)
Chitumanu (B) ,,asa obisnuia sa-si cheme nepotii”.

7. Supranume atribuite dupa forme alintitoare sau alte expresii
Lala (B); < gr. Lala(s) sau (si) bg. Lala (Iordan, DNFR, p. 272)
Puu (G) < interjectia pu-pu!

Tita (B); < bg. Tita sau (si) gr. Tita (Iordan, DNFR, p. 453)

Treosc (G) < interjectia treosc!

Trut (G) (hipocoristic de la Dumitrut, Patrut)

Tundric (D) < tundra ,,sarica” + suf. -ic

Babaruta (T) < baba + Ruta (cf. bg. Rutus)

Bdju (G) cf. Baju, Bajan, Bajenaru (Iordan, DNFR, p. 53)

8. Supranume cu explicatii nesigure sau neverosimile, iar unele chiar
neexplicate

BANLOC

Basea < bace(a) ,,frate mai mare”

Bergeanu < birdan ,locuitor al satului Birda” (< Birda + -ean)

Borozan < Borod + -ean, cf. oicon. Borod in jud. Bihor, cf. si Borozel <
Borod + -el

Buda — hipocoristic de la Budimir

Buduc < Bud + -uc; cf. bg. Buda (Iordan, DNFR, p. 84)

Calagiu

Ceangu

Ciuron < Ciurea (ciur + suf. -ea) (lordan, DNFR, p. 132) + -on

Cloase

Geica < bg. Dzejko (Iordan, DNFR, p. 217)

Ghencea < bg. Genca (lordan, DNFR, p. 218)

Goga — hipocoristic de la Gheorghe

Guran < guran ,,om cu gura mare”, n. top. Gura + -an (lordan, DNFR, p.
233)

lercu

Lipu < Filip — hipocoristic

Lonti < Leonte

Madgalina; variantd populara a lui Magdalena, nume biblic (Iordan,
DNEFR, p. 297)

Mearla < mierla

Mosor ,;mosor”; cf. pol. Mos(s)or (lordan, DNFR, p. 317)
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Paisima < Paisie ,,nume monahal”; cf. bg. Paisif (Iordan, DNFR, p. 349)
Pautu < Pau [Pavel] + -ut

Peron < Pera (hipocoristic de la Petru) + -on

Pisli

Sie < Atanasie — hipocoristic

Smaia

Sogordan < sogor ,,cumnat” + Dan

Tarboc, cf. tarboc ,,0 unealtd de pescuit” (Iordan, DNFR, p. 445)
Tecu < bg. Teko (Iordan, DNFR, p. 446)

Tosa < Toma, Tudor + -sa; cf. bg. Tosa (Iordan, DNFR, p. 459)
Troca < gr. Troka(s), (lordan, DNFR, p. 461)

Vodoni (< Voda + -on) < nume de grup vodon < Voda + -on

TOAGER

Boamfel

Cicioc < bg. Cico + -oc

Cipac, cf. ciupag

Ciuculan

Custu

Frieghiel < germ. Friedel

Ghireanu < Ghera (hipocoristic de la Gherasim) + suf. -ean
Mondi < g. Mondi(s) sau (si) bg. Mondi (Iordan, DNFR, p. 289), magh.
Mandi

Ricu < Todoricu; cf. gr. Rik(k)u (Iordan, DNFR, p. 394)
Sarseantu

Tranta < zdreanta

Zdica < bg. Zajko (Iordan, DNFR, p. 436)

DENTA

Bercioc < Bercea, cf. scr. Berce (Grkovié, p. 36) + suf. -oc
Bilzgot

Brici < brici

Bucica < Buci(u) ,cal cu pete galbene pe par” (Iordan, DNFR, p. 83) +
suf. -ica

Dric < (Alexan)dric

Drila < (Alexan)drila

Jaucu < Zivko

Paici < Paic + -ici (Iordan, DNFR, p. 349), Paicu + -ici
Pulgher

Tundric < tundra ,,sarica” + -ic (Iordan, DNFR, p. 472)

GHILAD
Bolobita
Borgea < bordea ,,sperietoare” (lordan, DNFR, p. 73)
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Braica < bg. Brajko (Iordan, DNFR, p. 78)

Chenta < Vichente, hipocoristic de la Vichentie

Chicescu < bg. kica + -escu (Iordan, DNFR, p. 114), Checiu + suf. -escu (cu e
neacc. > i)

Cislenco

Ciuchina, cf. si bg. Cukin, dat ca porecla + -ina (lordan, DNFR, p. 130)
Ciurlie

Coarba < coarba

Cocota < Coca + -ota sau cocota < gr. kokota (lordan, DNFR, p. 139)
Cotoaba

Deloane < Delu (cf. bg. Delo) + suf. -oane (lordan, DNFR, p. 169)
Duba < duba ,,Juntre mica de pescuit” (Iordan, DNFR, p. 183)

Dulea < bg. Dule si Dulja (Iordan, DNFR, p. 185)

Fartu < farta ,,copil neastamparat; om care poarta vorba de ici-colo” (Iordan,

DNFR, p. 202)

Fasdian
Fistea < magh. fiist ,,fum”
Fodor < reg. fodor, -e ,jincretitura de panza la méanecile iilor” < magh.

fodor ,manseta cu incretituri” (Fratila, Tdrnave, 11, p. 220).

Fuicoane < Fuicu +-oane (lordan, DNFR, p. 209)

Gadina < gadina ,,animal salbatic, orice fel de animal (Iordan, DNFR, p.
212)

Heghes < magh. hegyes ,,increzut, Infumurat” (Iordan, DNFR, p. 240)
Mandu < gr. Mandos, Mandu (Iordan, DNFR, p. 283)

Mager

Paca < bg. Pako, care va fi avand alaturi un fem. Paka (Iordan, DNFR, p.
349)

Sincoane < Cincu + -oane

Stitu

Tranta ,,zdreantd”

Truica < Patruica; cf. bg. Trujo, care poate avea alaturi un derivat 1n -ka;

cf. si Trucd in ce priveste derivarea de la Dumitru (Iordan, DNFR, p. 462)

Tipli
Videl < Vidu + -el
Votom.

3.2. Supranume neafective-neutre

1. Supranume atribuite dupa ocupatiile locuitorilor
Aghentu (D) ,,agent”

Bercioc (D) ,,barbier, frizer”

Casapu (G) < casap ,,macelar”

Casariu (D) < casir ,,casier”

Chintalas (D) ,,cantarea cu chintale” < Chentu, Chenta + -as
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Ciudri (D) ,tragea cu prastia” < ciudra ,,prastie”

Clopotareasa (G) ,,femeie care trage clopotele la biserica” < clopotar +
-easa

Crasnicu (G) ,,crasnic la biserica”

Murarin (B) ,,morar”, < Murariu + -in

Pacurariu (T) < pacurar ,,cioban, pastor”

Plecos (D) < plec ,,fier” + suf. -os

Strdcafier (B) ,fierar” < strica + fier

Tinamester (D) ,,se pricepea la toate” < bg. Tina sau (si) gr. Tina +
Mester.

2. Supranume atribuite pentru credinte religioase
Pocditu (G) ,,0 familie cu toti membrii pocaiti”.

3. Supranume atribuite dupa numele localitatilor, locul de origine sau
originea etnica

Crisani (G) ,,veniti din Crisana”

Codreanu (D) ,,vine din zona de munte”

Moldovan (G) ,,vine din Moldova”

Opaciseni (G) ,,provin din localitatea Opatita” < opatiseni < optiseni

Reghetanu (G) ,,venit din partile Regatului”, regatean, -a, adj. = nume dat
de locuitorii din Transilvania celor din tara veche (CADE), cu d >e dupéd g

Rusu (G) ,,provine din Ucraina”, < rus ,,slav de rasarit”

Sdrbu (G) ,,capul familiei este sarb”.

1. Supranume care provin de la nume de familie sau de botez
Numele de familie si prenumele primesc in unele cazuri valoare de
supranume cu rol strict denominativ. Astfel de supranume sunt:

Gligorea (B): varianta a lui Grigore; cf. si bg. Gligor + suf. -ea (Iordan,

DNFR, p. 226)

Goza (G) < goz + suf. -(e)a (lordan, DNFR, p 229)

lanog (T) < magh. Janos ,,Joan” (lordan, DNFR, p. 253)

Isac (B): nume biblic; ebr. Isaak (DOR, p. 88)

Jurj (G) < Giurgiu

Mut (G) < losimut

Narita (G)

Nitu (G) — variantd ,,masculind” a lui Nizd; cf. si bg. Nitso, gr. Nitsos, Nitsu
(Iordan, DNFR, p. 336)

Radovan (B) < bg. sau (si) rus. Radovan (Iordan, DNFR, p. 386)

Stoian (T) < bg., rus. Stojan (Iordan, DNFR, p. 426) < Stoia + -an

Toma (T) < ebr. Thomas ,,geaman” (DOR, p. 163).

Exista si cazuri de forme hipocoristice devenite supranume:
Diuri < magh. Gyuri (Capor Gheorghe Diuri)
Lelu < Aurel (Novac loan Lelu), cu asimilarea r-/ >/-/
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Nanut < Nae (Felea Ana Nanut)

Nica < Anica < Ana (Novacovici loan Nica)

Trut < Mitrut < Dumitrut < Dumitru (Copil Mihaela Trut)
Uta < Rafiluta < Rafila (Bloanca Viorica Utd)

Pornind de la materialul discutat, se cuvine sid notdm cateva
concluzii cu privire la supranume.

Din cele mai vechi timpuri §i pana in zilele noastre, supranumele au
jucat un rol hotarator in precizarea identitdtii indivizilor apartinatori
grupurilor sociale restranse. Factorii care determina aparitia supranumelor
sunt foarte numerosi i nu pot fi stabiliti cu precizie intotdeauna, pentru ca
adesea tin de jocul imaginatiei ori de subiectivitatea celor care le creeaza
sau, pur si simplu, de intamplare. Spiritul critic al poporului nostru, atat de
bine reprezentat in creatiile folclorice romanesti, gaseste un teren de
manifestare aproape nelimitat atunci cand se impune satirizarea cu ajutorul
supranumelor a unor defecte morale, cum sunt: prostia, frica, rautatea, lipsa
de buna-cuviintd, zgarcenia, lacomia, Ingdmfarea, fatarnicia, coruptia etc.
sau a celor fizice: uratenia etc.*’.

Cauzele care duc la crearea supranumelor ironice sunt mai
numeroase decat cele care genereaza aparitia supranumelor neironice.
Primele iau nastere datoritd nevoii pe care o simt membrii fiecarui grup
social de a-i satiriza pe cei care au defecte morale sau fizice criticabile.
Preferinta pentru un anumit cuvint sau pentru o anumitd constructie
lexicala, practicarea unei meserii mai putin onorabile sau o Intdmplare
memorabild din viata unei persoane sunt alte cateva cauze care determina
aparitia supranumelor ironice.

Supranumele neironice, avand o functie strict denominativa, sunt
generate de cauze care nu vizeaza satirizarea indivizilor. De aceea, ele
provin, in majoritatea cazurilor, de la nume de meserii, de la numele de
familie §i de la prenumele mai putin frecvente in localitate sau de la
toponime care indica originea locala a celor care le poarta.

Supranumele nu apar din necesitatea de a se face distinctie intre
oameni, dar ele se pastreaza din aceasta necesitate. In mod obisnuit, se
atribuie spontan indivizilor, dar nu se impun decadt atunci cdnd sunt
acceptate cel putin de majoritatea membrilor colectivitatii in care trdiesc
acestia. Persoanele care au mai multe defecte nu primesc un singur
supranume ironic, ci mai multe (Ioan — Soclod / Cislenco), dintre care
colectivul alege de obicei pe cel care loveste mai bine in susceptibilitatea
celui vizat. Chiar daca, initial, un supranume este atribuit unui singur

“ Vezi V. Tara, Supranumele romanesti din comuna Domasnea (Caras-Severin), AUT,
VI, 1968, p. 229.
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individ, daca acesta este capul familiei, supranumele poate fi preluat si de
ceilalti membri ai familiei sale (Soclod).

Pentru ca barbatii reprezinta de obicei familia in relatiile cu ceilalti
membri ai grupului social, supranumele lor circulda mai mult si sunt mai
cunoscute.

Faptul ca supranumele au un important rol antroponimic este
incontestabil, deoarece prin varietatea lor si mai ales prin calitatea lor de a
fi expresive, sugestive, servesc pe langa nume ca un mijloc in plus de
deosebire si de identificare a indivizilor, mai ales cand doua sau mai multe
persoane au acelasi nume de familie. Astfel, familiile cu numele de familie
Dan au supranumele Chicescu, respectiv Sora Mica; cele cu numele Novac
au supranumele Socdléa si Bdju; cele cu numele Mandres au supranumele
Varmeda si Chentd. In cazul familiilor cu numele de familie Giura,
coincide si numele de botez al capului familiei, Aurel, iar supranumele sunt
Mandu si Treosc.

De cele mai multe ori preferinta creatorilor de supranume se
indreaptd spre acele elemente ale vocabularului care denumesc notiuni
concrete. Deseori se impun ca supranume cu pronuntat caracter afectiv
numele animalelor, plantelor i obiectelor familiare omului, ale caror
caracteristici esentiale permit o asemanare cu trasaturile fizice sau morale
ale unor persoane.

Este de retinut faptul cd nu au supranume persoanele strdine intrate
in localitatile anchetate in ultimii ani, precum si persoanele ce apartin
minoritatilor conlocuitoare. Este vorba aici, in mod special, de localitatea
Denta unde se gasesc, in numar mare, sarbi i bulgari, care nu au
supranume.

Datorita faptului cd prezintd particularitati fonetice si lexicale
specifice tinuturilor cercetate, supranumele sunt importante pentru
completarea fizionomiei regionale a graiului din regiunea anchetata.

In interpretarea supranumelor ne-am bazat pe comunicirile
informatorilor. De cele mai multe ori insd informatiile primite nu le-am
putut lua in considerare, ele fiind date la intamplare, fara a se putea face o
asociere logica intre sensul supranumelui i purtator.

Astfel, sistemul onomastic al localitatior anchetate este urmarit in
evolutia lui de la primele atestdri pand in zilele noastre.

ABREVIERI
B =Banloc
adj. = adjectiv, adjectival Ban. = Banat
antrop. = antroponim bg. = bulgar, bulgaresc
art. = articol, articulat cf. = confer
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cr. = croat(d) pol. = polon(a)

D = Denta pref. =prefix

determ. = determinant reg. = regional

dim. = diminutiv, diminutival(a) rom. = roman(a), romanesc

ebr. = ebraic(a) rus. = rusesc(a)

ed. = editie s. = substantiv

fasc. = fascicula sb., stb. = sarb(a), sarbesc

fem. = feminin(a) scr. = sarbocroat(d)

G = Ghilad sec. = secol

germ. = german(a) sl. = slav(a)

gr. = grec, greaca subst. = substantival

hipoc. = hipocoristic suf. = sufix

magh. = maghiar(a) s. v. = sub voce

masc. = masculin T = Toager

n. p. = nume de persoana t. = tomul

n. top. = nume toponimic top. = toponim

nr. = numar ucr. = ucrainian(a)

op. cit. = opera citata V. =vezi

p. = pagina v. sl.= vechi slav

pers. = persoana vol.=volum
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DIE ANTHROPONYMIE EINIGER IM SUDWESTEN VON TEMESWAR
GELEGENEN ORTE (GHILAD, BANLOC, DENTA, TOAGER)
(Zusammenfassung)

Was die Antroponymen von siidwestlicher Temeswar betrifft,
unterscheidet man zwei unterschiedliche Systeme, die sich gegenseitig
beeinflusssen: das offizielle System und das volkstiimliche System. Das offizielle
System setzt eine Anlage voraus, die aus Familiennamen und Taufnamen gebildet
ist. Der Familienname, von allen Mitgliedern derselben Familie getragen, ist ein
erblicher und ein fester Bestandteil. Die Taufnamen oder die Vornamen
reprasentieren die Basis der Onomastik. Sie kdnnen in zwei groBen Gruppen
klassifiziert werden: die christliche oder die hagiographische Gruppe und die
weltliche Gruppe. Im Bezug auf Beinamen und Ubernamen, die dem
volkstiimlichen System angehdren, die Terminologie ist uneinheitlich, man
benutzt sowohl die beiden Worter, als auch nur einen Terminus. Die suggestiven
und die expressiven Ubernamen haben eine wichtige antroponymische Funktion,
welil sie nicht nur Namen bezeichnen, sondern auch die Verschiedenheit und die
Identifizierung der Menschen.

Das onomastische System wurde in seiner Entwicklung, von den ersten
Urkunden bis zu unseren Tagen verfolgt.
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